ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS - DOUGLAS .30 1-10
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Match-Grade Barrel Blanks From U.S.'s Oldest Barrel Maker

Famous, Douglas Double XX, premium-grade barrels are an excellent choice

for any rebarrelling project. Proven accuracy and finest care in manufacture.

Button rifled for unequalled smoothness with tolerances for groove diameter

and straightness held to .0005". .22 through .338 barrels feature 6- grooves

while the .358, .375 and .458 barrels have 8. No straightening is done and all

barrels are stress relieved. —

(x]

Attributes

e Name: DOUGLAS .30 1-10 TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL
e Manufacturer: DOUGLAS

e Product no.: 237308108

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 30 Caliber (.308)

Contour: #8

Material: Chrome Moly Steel

Style: Ultra Rifled

Twist: 1-10

Delivery weight: 3.47kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas
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Sicherheitsanleitung fur ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS DOUGLAS .30 110
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS von Douglas entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies das gesamte Dokument, bevor du die Laufrohlinge verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffenkomponenten vertraut bist.

Gehe vorsichtig mit den Laufrohlingen um, da unsachgemaBer Umgang zu Verletzungen fihren kann.
Halte die Laufrohlinge auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die Laufrohlinge vor der Verwendung auf sichtbare Mangel. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

Befolge alle Sicherheitsprotokolle, wenn du Werkzeuge und Gerate in Verbindung mit den Laufrohlingen
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit und der Installation von Laufrohlingen.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die fur die Installation verwendet werden, in gutem Zustand und fur
die Aufgabe geeignet sind.

Vermeide es, die Laufrohlinge extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies ihre
Integritat beeintrachtigen kann.

Versuche nicht, die Laufrohlinge auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Leistung gefahrden kann.

Stelle immer sicher, dass die Laufrohlinge wahrend der Installation ordnungsgemaf gesichert sind, um
Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Gerate, bevor du mit dem Installationsprozess
beginnst.

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Installationsschritte

o Lies sorgfaltig die Spezifikationen des Herstellers zur Installation und befolge diese.

o Richte den Laufrohling mit dem Empfanger aus und stelle sicher, dass er sicher passt.

o Verwende geeignete Werkzeuge, um Schrauben oder Befestigungen festzuziehen, und achte
darauf, dass sie fest sitzen, ohne sie zu Uberdrehen.

o Bestatige, dass der Laufrohling ordnungsgema@ installiert ist, indem du auf Bewegungen oder
Fehlstellungen Gberprufst.



3. Nutzung

o Befolge immer sichere SchieBpraktiken, wenn du Feuerwaffen mit den Laufrohlingen verwendest.

o Uberpriife regelmaRig den installierten Lauf auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

o Wenn Probleme festgestellt werden, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Laufrohlinge gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Materialien.

¢ Entsorge Laufrohlinge nicht im reguldren Hausmdll.

o Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fir Anleitungen zu ordnungsgemafen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte die zustandigen Behérden
oder deine lokale VerbraucherSicherheitsorganisation.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere Verwendung der ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, und die Einhaltung dieser
Richtlinien hilft, Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Halte dich immer Gber ProduktRickrufe und
Sicherheitsupdates Uber offizielle Kanale informiert. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS DOUGLAS .30 110
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Introduction

Thank you for choosing the ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS from Douglas. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read through the entire
document before using the barrel blanks.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding the use of firearm components.
¢ Always handle barrel blanks with care, as improper handling can lead to injury.

¢ Keep barrel blanks out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Inspect the barrel blanks for any visible defects before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all safety protocols when using tools and equipment in conjunction with the barrel blanks.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when handling
and installing barrel blanks.

¢ Ensure that all tools used for installation are in good working condition and appropriate for the task.

¢ Avoid exposing barrel blanks to extreme temperatures or moisture, which may affect their integrity.

¢ Do not attempt to modify the barrel blanks in any way, as this may compromise safety and performance.

¢ Always ensure that the barrel blanks are properly secured during installation to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation process.
o Ensure that your workspace is clean and organized to minimize the risk of accidents.

2. Installation Steps

o

Carefully read and follow the manufacturer's specifications for installation.

Align the barrel blank with the receiver and ensure it fits securely.

Use appropriate tools to tighten any screws or fasteners, ensuring a snug fit without
overtightening.

Confirm that the barrel blank is properly installed by checking for any movement or misalignment.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o Always follow safe shooting practices when using firearms equipped with the barrel blanks.
o Regularly inspect the installed barrel for any signs of wear or damage.
o If any issues are detected, cease usage immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged barrel blanks according to local regulations for hazardous materials.
¢ Do not dispose of barrel blanks in regular household waste.



¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact the appropriate authorities or your local
consumer safety organization.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL
BLANKS. Your safety is paramount, and adherence to these guidelines will help prevent accidents and injuries.
Always stay informed about product recalls and safety updates through official channels. Thank you for your
attention to safety.



Guide de Sécurité pour les ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS DOUGLAS .30110
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Introduction

Merci d'avoir choisi les ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS de Douglas. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Prends le temps
de lire l'intégralité de ce document avant d'utiliser les barils.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de connaitre les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des composants d'arme a feu.

e Manipule toujours les barils avec soin, car une manipulation incorrecte peut entrainer des blessures.

e Garde les barils hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Inspecte les barils pour tout défaut visible avant utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.

¢ Suis tous les protocoles de sécurité lors de I'utilisation d'outils et d'égquipements en conjonction avec les
barils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, notamment des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation et de l'installation des barils.

e Assuretoi que tous les outils utilisés pour l'installation sont en bon état de fonctionnement et appropriés
pour la tache.

e Evite d'exposer les barils & des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait affecter leur
intégrité.

* Ne tente pas de modifier les barils de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

¢ Veille toujours a ce que les barils soient correctement fixés lors de I'installation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer le processus
d'installation.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour minimiser le risque d'accidents.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Lis attentivement et suis les spécifications du fabricant pour l'installation.

Aligne le baril avec le récepteur et assuretoi qu'il s'adapte correctement.

Utilise des outils appropriés pour serrer les vis ou les attaches, en veillant a un ajustement serré
sans trop serrer.

Confirme que le baril est correctement installé en vérifiant tout mouvement ou désalignement.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Suis toujours les pratiques de tir sécuritaires lorsque tu utilises des armes a feu équipées des
barils.
o Inspecte régulierement le baril installé pour tout signe d'usure ou de dommage.



o Si des problemes sont détectés, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions d'Elimination

« Elimine tout baril inutilisé ou endommagé conformément aux réglements locaux concernant les
matériaux dangereux.

o Ne jette pas les barils dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation stire des ULTRARIFLED #8 CONTOUR
BARREL BLANKS. Ta sécurité est primordiale, et le respect de ces directives contribuera a prévenir les accidents
et les blessures. Reste toujours informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via des canaux
officiels. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS
DOUGLAS .30 110 TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA
RIFLED BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto le ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS di Douglas. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intero documento prima di utilizzare i barrel blanks.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso dei componenti per
armi da fuoco.

Maneggia sempre i barrel blanks con attenzione, poiché un uso improprio puo portare a infortuni.

Tieni i barrel blanks fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona i barrel blanks per eventuali difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.

Segui tutti i protocolli di sicurezza quando utilizzi strumenti e attrezzature in combinazione con i barrel
blanks.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza un'adegquata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
guando maneggqi e installi i barrel blanks.

¢ Assicurati che tutti gli strumenti utilizzati per I'installazione siano in buone condizioni di funzionamento e
appropriati per il compito.

¢ Evita di esporre i barrel blanks a temperature estreme o umidita, che possono influire sulla loro integrita.

¢ Non tentare di modificare i barrel blanks in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza
e le prestazioni.

e Assicurati sempre che i barrel blanks siano correttamente fissati durante I'installazione per prevenire
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare il processo di installazione.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per ridurre al minimo il rischio di
incidenti.

2. Passaggi di Installazione

o Leggi attentamente e sequi le specifiche del produttore per l'installazione.

o Allinea il barrel blank con il ricevitore e assicurati che si adatti in modo sicuro.

o Utilizza strumenti appropriati per stringere eventuali viti o fissaggi, assicurandoti di avere una
vestibilita salda senza stringere eccessivamente.

o Conferma che il barrel blank sia installato correttamente controllando eventuali movimenti o
disallineamenti.

3. Uso



o Segui sempre pratiche di tiro sicure quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con i barrel blanks.
o |Ispeziona regolarmente il barrel installato per eventuali segni di usura o danni.
o Se vengono rilevati problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali barrel blanks inutilizzati o danneggiati secondo le normative locali sui materiali
pericolosi.

¢ Non smaltire i barrel blanks nei rifiuti domestici normali.

o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare le autorita
competenti o la tua organizzazione locale per la sicurezza dei consumatori.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL
BLANKS. La tua sicurezza & fondamentale e I'adesione a queste linee guida contribuira a prevenire incidenti e
infortuni. Rimani sempre informato riguardo ai richiami di prodotto e agli aggiornamenti sulla sicurezza
attraverso canali ufficiali. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS DOUGLAS .30 110
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Introduksjon
Takk for at du valgte ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS fra Douglas. Denne guiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les hele dokumentet far
du bruker Igpene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrq for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapenkomponenter.
Handter alltid lzpene med forsiktighet, da feil handtering kan fere til skade.

Oppbevar lgpene utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Inspiser Igpene for synlige defekter fgr bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

Folg alle sikkerhetsprosedyrer nar du bruker verktgy og utstyr i forbindelse med lgpene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer og
installerer Igpene.

Sgrg for at alle verktgy som brukes til installasjon er i god stand og passende for oppgaven.

Unnga a utsette lgpene for ekstreme temperaturer eller fuktighet, som kan pavirke deres integritet.
Forsgk ikke @ modifisere lgpene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Sgrg alltid for at Igpene er riktig sikret under installasjonen for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alt ngdvendig verktay og utstyr fgr du begynner installasjonsprosessen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for & minimere risikoen for ulykker.

2. Installasjonstrinn

o Les ngye og fglg produsentens spesifikasjoner for installasjon.

o Juster lgpet med mottakeren og sgrg for at det passer sikkert.

o Bruk passende verktgy for @ stramme skruer eller festemidler, og sgrg for en tett passform uten a
overstramme.

o Bekreft at Igpet er riktig installert ved a sjekke for bevegelser eller feiljustering.

3. Bruk

o Fglg alltid trygge skytepraksiser nar du bruker vapen utstyrt med Igpene.
o Inspiser regelmessig det installerte Igpet for tegn pa slitasje eller skade.
o Hvis det oppdages problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle ubrukte eller skadede lgp i henhold til lokale forskrifter for farlige materialer.
¢ Ikke kast lgpene i vanlig husholdningsavfall.



* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller for a rapportere usikre produkter, vennligst kontakt de relevante
myndighetene eller din lokale forbrukersikkerhetsorganisasjon.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg bruk av ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL
BLANKS. Din sikkerhet er avgjerende, og overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til & forhindre ulykker og
skader. Hold deg alltid informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom offisielle
kanaler. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS DOUGLAS .30110
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Introduktion

Tack for att du valt ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS fran Douglas. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom
hela dokumentet innan du anvander barrel blanks.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapenkomponenter.
Hantera alltid barrel blanks med forsiktighet, eftersom felaktig hantering kan leda till skador.

Hall barrel blanks utom rackhall for barn och obehériga personer.

Inspektera barrel blanks fér eventuella synliga defekter innan anvandning. Anvand inte om de ar
skadade.

Folj alla sakerhetsprotokoll ndr du anvander verktyg och utrustning i samband med barrel blanks.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglas6gon och handskar, nar du
hanterar och installerar barrel blanks.

Se till att alla verktyg som anvands for installation ar i gott skick och [ampliga fér uppgiften.

Undvik att utsatta barrel blanks for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka deras integritet.
Forsok inte att modifiera barrel blanks pa ndgot satt, eftersom detta kan aventyra sakerhet och
prestanda.

Se alltid till att barrel blanks ar ordentligt sakrade under installationen for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du pabadrjar installationsprocessen.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att minimera risken for olyckor.

2. Installationssteg

o Las noggrant igenom och folj tillverkarens specifikationer for installation.

Justera barrel blanken med mottagaren och se till att den passar sakert.

Anvand lampliga verktyg for att dra at eventuella skruvar eller fasten sa att de sitter ordentligt
utan att évertighta.

Bekrafta att barrel blanken &r korrekt installerad genom att kontrollera om det finns nagon rérelse
eller feljustering.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o FOlj alltid sakra skjutmetoder nar du anvander vapen utrustade med barrel blanks.

o Inspektera regelbundet den installerade pipan for tecken pa slitage eller skador.

o Om nagra problem upptécks, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade barrel blanks enligt lokala férordningar fér farligt avfall.

e Kassera inte barrel blanks i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta lampliga
myndigheter eller din lokala konsumentsakerhetsorganisation.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker anvandning av ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS. Din sakerhet ar av storsta vikt, och efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra
till att forhindra olyckor och skador. Hall dig alltid informerad om produktaterkallelser och
sakerhetsuppdateringar genom officiella kanaler. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro ULTRARIFLED #8
CONTOUR BARREL BLANKS DOUGLAS .30 110
TWIST CM #8 CONTOUR ULTRA RIFLED BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRARIFLED #8 CONTOUR BARREL BLANKS od spole¢nosti Douglas. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto
produktu. Pred pouzitim prazdnych hlavni si prosim dlkladné prectéte cely dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se pouzivani komponentd zbrani.
VZzdy zachézejte s prazdnymi hlavnémi opatrné, protoze nespravné zachazeni mize vést k Grazu.
Uchovavejte prazdné hlavné mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte prézdné hlavné na viditelné vady. Nepouzivejte, pokud jsou poskozené.
Dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly pfi pouzivani nastrojl a zafizeni ve spojeni s prazdnymi
hlavnémi.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci a instalaci prézdnych hlavni pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), vetné
ochrannych bryli a rukavic.
¢ Ujistéte se, Zze vSechny nastroje pouzivané pro instalaci jsou v dobrém pracovnim stavu a vhodné pro

dany ukol.

¢ VVyhnéte se vystaveni prazdnych hlavni extrémnim teplotdam nebo vlhkosti, které mohou ovlivnit jejich
integritu.

* Nepokousejte se prazdné hlavné jakymkoli zplsobem upravit, protoze to mlze ohrozit bezpecnost a
vykon.

o Vzdy zajistéte, aby byly prédzdné hlavné béhem instalace rddné upevnény, aby se predeslo nehodam.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a vybaveni pfed zahdjenim instala¢niho procesu.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a usporadané, aby se minimalizovalo riziko nehod.

2. Kroky instalace

o Peclivé si prectéte a dodrzujte specifikace vyrobce pro instalaci.

o Zarovnejte prazdnou hlaven s prijimacem a ujistéte se, Ze pevné sedi.

o Pouzijte vhodné nastroje k utazeni Sroubll nebo upevnovacich prvkd, zajistéte tésny fit bez
pretahovani.

o Ovérte, Ze je prazdna hlaven spravné nainstalovana kontrolou jakéhokoli pohybu nebo nesouladu.

3. Pouziti

o Vzdy dodrzujte bezpecné strelecké praktiky pfi pouzivani zbrani vybavenych prazdnymi hlavnémi.

o Pravidelné kontrolujte nainstalovanou hlaven na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Pokud zjistite jakékoli problémy, okamzité prestarnte pouzivat a konzultujte kvalifikovaného
zbrojife.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené prazdné hlavné podle mistnich predpisl o nebezpec¢nych
materialech.

¢ Nepokladejte prazdné hlavné do bézného doméciho odpadu.

o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo hlaseni nebezpecnych produktt se prosim obratte na prislusné Grady
nebo vasi mistni organizaci pro ochranu spotrebiteld.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdlzete zajistit bezpecné pouzivani ULTRARIFLED #8 CONTOUR
BARREL BLANKS. Vase bezpecnost je na prvnim misté a dodrzovani téchto pokynl pomize predejit nehodam a
Graz@im. Vzdy zUstante informovani o odvolanich produktl a bezpecnostnich aktualizacich prostrfednictvim
oficidlnich kanald. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti.
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